Niniejsze wskazowki bezpieczenstwa zostaty
przygotowane na podstawie wymogow Rozporzadzenia
(UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczeristwa
produktéw (GPSR). Maja one na celu ochrone
uzytkownikéw przed zagrozeniami wynikajgcymi z
niewtasciwego stosowania. Ostrzezenia zostaty
sformutowane w sposéb prosty i zrozumiaty, z myslg o
osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Analiza ryzyka

o  Ryzyko przewrdcenia sie przy nadmiernym
obcigzeniu lub nieréwnym podtozu.

®  Ryzyko zakleszczenia palcdw podczas
przesuwania szafki.

®  Ryzyko poslizgu kétek na sliskich
powierzchniach.

e  Ryzyko utraty stabilnosci przy nieprawidtowym
montazu.

Instrukcja bezpiecznego uzywania

e  Uzywad wytgcznie w pomieszczeniach, zgodnie
z przeznaczeniem.

o Nie przecigzac pétek powyzej dopuszczalnej
no$nosci.
e  Przesuwac powoli, unikajgc gwattownych

ruchéw.

e  Ustawiac na réwnej powierzchni.

e  Regularnie sprawdzaé stan kétek i elementéw
mocujgcych.

Utylizacja

e  Utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddéw plastikowych i
metalowych.

o  Jesli to mozliwe, odda¢ do punktu recyklingu.

o Nie spala¢ w domowych piecach.

English

These safety instructions have been prepared in
accordance with the requirements of Regulation (EU)
2023/988 on general product safety (GPSR). They aim to
protect users from hazards arising from improper use.
The warnings are formulated simply and clearly,
considering elderly people and those with limited
mobility.

Risk analysis

e  Risk of tipping over when overloaded or placed
on uneven surfaces.

e  Risk of finger entrapment when moving the
cabinet.

e Risk of wheels slipping on smooth floors.
e  Risk of instability due to improper assembly.
Safe use instructions

e  Use indoors only, as intended.

e Do not overload shelves beyond the
recommended capacity.

e  Move slowly, avoiding sudden movements.
®  Place on a flat and stable surface.

o  Regularly check the condition of wheels and
fastenings.

Disposal

e Dispose of according to local regulations for
plastic and metal waste.

e  Recycle whenever possible.

e Do not burn in household stoves.

Cestina

Tyto bezpecnostni pokyny byly pfipraveny v souladu s
pozadavky nafizeni (EU) 2023/988 o obecné bezpetnosti
vyrobkl (GPSR). Jejich cilem je chranit uzivatele pred
riziky vyplyvajicimi z nespravného pouzivani. Varovani
jsou formulovana jednoduse a srozumitelné, s ohledem
na starsi osoby a osoby s omezenou pohyblivosti.

Analyza rizik

e Riziko prevraceni pfi pretizeni nebo na
nerovném povrchu.

e Riziko priskFipnuti prstl pfi presouvani skrirky.

e  Riziko uklouznuti kole¢ek na hladkych
podlahach.

e Riziko nestability pfi nespravné montazi.
Pokyny pro bezpecné pouzivani

e  PouZivejte pouze v interiéru, dle uréeni.

o  Nepretézujte police nad doporucenou nosnost.

®  Presouvejte pomalu, vyhnéte se prudkym
pohybim.



e  Umistujte na rovny povrch.

®  Pravidelné kontrolujte stav kolecek a
upevriovacich prvkd.

Likvidace

e  Likvidujte podle mistnich predpist pro plastovy
a kovovy odpad.

e  Pokud je to mozné, recyklujte.

e  Nespalujte vdomacich kamnech.

Slovencina

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené v sulade s
poziadavkami nariadenia (EU) 2023/988 o vieobecnej
bezpecénosti vyrobkov (GPSR). Maju chranit pouZivatelov
pred rizikami vyplyvajlcimi z nespravneho pouzivania.
Upozornenia st formulované jednoducho a
zrozumitelne, s ohladom na starsie osoby a osoby s
obmedzenou pohyblivostou.

Analyza rizik

e  Riziko prevratenia pri pretaZeni alebo
nerovnom povrchu.

e  Riziko priskripnutia prstov pri prestvani
skrinky.

e  Riziko Smyku koliesok na hladkych podlahach.

e  Riziko nestability pri nespravnej montazi.
Pokyny na bezpecné pouZivanie

e  PouZivajte iba v interiéri, podla urcenia.

e  Nepretazujte police nad odporic¢ant nosnost.

®  Presuvajte pomaly, vyhybajte sa prudkym
pohybom.

e  Umiestrujte na rovny povrch.

e  Pravidelne kontrolujte stav koliesok a
upevnovacich prvkov.

Likvidacia

e  Likvidujte podla miestnych predpisov o
plastovom a kovovom odpade.

o  Akje to moiné, recyklujte.

e  Nespalujte vdomacich peciach.

Deutsch

Diese Sicherheitshinweise wurden gemaf den
Anforderungen der Verordnung (EU) 2023/988 zur
allgemeinen Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie sollen
die Benutzer vor Gefahren durch unsachgemafien
Gebrauch schiitzen. Die Warnungen sind einfach und klar

formuliert, unter Berticksichtigung alterer Menschen und
Personen mit eingeschrankter Mobilitat.

Risikoanalyse

e  Kippgefahr bei Uberlastung oder unebenem
Untergrund.

e  Gefahr des Einklemmens der Finger beim
Verschieben des Schranks.

e  Rutschgefahr der Rollen auf glatten Béden.

e  Risiko der Instabilitat bei unsachgemaler

Montage.

Anleitung zur sicheren Verwendung

o Nur fir den Innenbereich und
bestimmungsgemal verwenden.

®  Regale nicht Gber die empfohlene Tragfahigkeit
hinaus belasten.

e  langsam bewegen, ruckartige Bewegungen
vermeiden.

Auf ebenem und stabilem Untergrund
platzieren.

Regelmalig den Zustand der Rollen und
Befestigungen priifen.

Entsorgung

e  Entsorgen Sie gemaR den ortlichen
Vorschriften fir Kunststoff- und Metallabfille.

e Wenn moglich, recyceln.

o Nicht in Haushaltsofen verbrennen.

YKpaiHCbKa

LLi Bka3iBKu 3 6e3nekun bynu nigrotosneHi BignNosigHO 40
Bumor PernameHTy (EC) 2023/988 w040 3arabHoi
6e3neku npoaykLii (GPSR). BoHM matoTb Ha meTi
3aXMCTUTK KOPUCTYBaYiB Bifg, Hebesnek, Wo BUHWKAIOTb Y
pe3ynbraTi HeNPaBUAbHOIO BUKOPUCTAHHA.
MonepeakeHHA chopmynboBaHi NPOCTO M 3po3ymino, 3
ypaxyBaHHAM NiTHIX Ntoaen Ta ocib 3 obmerkeHo
PyX/MBICTIO.

AHani3 pusukis

e  Pu3MK nepeKkuaaHHA Npu nepeBaHTaXkeHHi abo
Ha HepiBHIW NigNo3i.



®  Pu3KK 3alLem/IeHHs NanbuiB nig vac
nepemilLeHHA WwadKu.

o Pu3nK KOB3aHHA Konic Ha rnagKux noBepPXHAX.

®  Pu3KK HecCTIilKOCTi y pasi HenpaBWAbHOIoO
CKNafaHHA.

IHCTpYKLUifA 3 6e3ne4YHOro BUKOPUCTaHHA

®  BuKOpuUCTOBYBaTH Ti/IbKM B NPUMILLEHHAX, 33
NpU3HaYeHHAM.

e He nepeBaHTa)yBaTu NoAuULi MoHaZ
Aonyctumy Bary.

e  [lepemilwaT NOBINbHO, YHUKATK Pi3KMX PYXiB.

e  BcTaHOBAIOBATM Ha PiBHIl NOBEPXHI.

®  PerynAapHo nepeBipATM CTaH KOJIC Ta KpinieHb.
Yrunizauis

®  YTunizyBaTu 3rigHO 3 MicLLEBMMM NpPaBUAAMMU
ANA NNACTMKOBMX Ta METaIeBUX BiAXOA4iB.

®  fKLLO MOX/MBO, 34aTK Ha NepepobKy.

° He cnantoBatn B I'IO6yTOBVIX ne4vax.

Romana

Aceste instructiuni de siguranta au fost pregatite in
conformitate cu cerintele Regulamentului (UE) 2023/988
privind siguranta generald a produselor (GPSR). Ele au
scopul de a proteja utilizatorii impotriva pericolelor care
pot aparea din utilizarea necorespunzatoare.
Avertismentele sunt formulate simplu si clar, tinand cont
de persoanele in varsta si cele cu mobilitate redusa.

Analiza riscurilor

®  Risc de rasturnare la supraincarcare sau pe
suprafete denivelate.

e  Risc de prindere a degetelor in timpul mutarii
dulapului.

e  Risc de alunecare a rotilor pe podele netede.

e  Risc de instabilitate din cauza montajului
incorect.

Instructiuni de utilizare in siguranta
e  Utilizati numai in interior, conform destinatiei.

o  Nu supraincdrcati rafturile peste capacitatea
admisa.

e  Mutati incet, evitand miscarile bruste.

o  Asezati pe o suprafatd plana si stabila.

e  Verificati regulat starea rotilor si a elementelor
de fixare.

Eliminare

o  Eliminati conform reglementarilor locale
pentru deseuri din plastic si metal.

e  Reciclati daca este posibil.

e  Nu ardeti in sobe casnice.

Magyar

Ezeket a biztonsdagi utasitdsokat az (EU) 2023/988
rendelet elGirdsai alapjan készitettik el az altalanos
termékbiztonsagrol (GPSR). Céljuk a felhasznaldk
védelme a nem rendeltetésszer( hasznalatbdl eredé
veszélyektdl. A figyelmeztetések egyszeriien és érthetéen
vannak megfogalmazva, figyelembe véve az idGsebb és
mozgaskorlatozott személyeket.

Kockazatelemzés

e  Felborulds veszélye tulterhelés vagy egyenetlen
feltlet esetén.

o Ujjbecsip6dés veszélye a szekrény
mozgatasakor.

o A kerekek megcsuszasanak veszélye sima
padlon.

e Instabilitds veszélye helytelen dsszeszerelés
esetén.

Biztonsagos haszndlat

®  Csak beltéri, rendeltetésszer(i hasznalatra.

e  Ne terhelje tul a polcokat a megengedett
teherbirds felett.

®  Mozgassa lassan, keriilje a hirtelen
mozdulatokat.

e  Helyezze egyenes, stabil fellletre.

®  Rendszeresen ellendrizze a kerekek és a
rogzitések allapotat.

Artalmatlanitas

e  Artalmatlanitsa a helyi elSirasoknak
megfelel6en a mianyag- és fémhulladékot.

o  Ha lehetséges, adja Ujrahasznositasra.

o Ne égesse haztartasi kalyhaban.



Bbarapcku

Te3u yKa3aHus 3a 6€30MacHOCT ca U3rOTBEHU B
CbOTBETCTBME C U3NCKBaHMATA Ha PernameHT (EC)
2023/988 oTHocHO obLaTa 6e30NacHOCT Ha NPOAYKTUTE
(GPSR). Te umar 3a uen ga npegnasaT notpeburennte ot
OMACHOCTM, NPOM3TMYALLM OT HemnpaBwuHA ynoTpeba.
MpeaynpexaeHuaTa ca GopmynnpaHn NpPocTo U ACHO,
KaTo ca cbobpaseHmn ¢ Bb3pacTHUTE Xopa U AnuaTta ¢
OrpaHMYyeHa MoaBUKHOCT.

AHanu3 Ha pucKa

®  Puck oT npeobpbluaHe Npu NpeToBapBaHe UAn
HepaBHa NOBBPXHOCT.

®  PUCK OT NpULLMNBaHE Ha NPBCTUTE NPU
npemecTsaHe Ha wkada.

®  PuUCK OT Noaxnb3BaHe Ha KonesnaTta Bbpxy
rnagKu nogose.

o Puck oT HecTabunHocT npu HenpasuneH
MOHTaX.

MHCcTpyKuMK 3a 6e3onacHa ynotpeba

L4 M3non3gaite camo Ha 3aKpuUTO U no
npeaHasHa4vyeHune.

e  He npetosapBaiite padroseTe Hag,
LONYCTUMMA Kanaumrer.

e [lpemecTBaiiTe 6aBHO, U3bArBaiTe peskn
[ABUKEHWA.

e [locTaBsliTe BbpXy paBHa M cTabunHa
NOBBPXHOCT.

e Pef0OBHO NpoBepsBaiTe CbCTOSHWUETO Ha
KosienaTa v 3aKpensaHuATa.

U3xBbpnaHe

e  U3xsbpasitTe cnopes mecTHWTe pasnopesnbm
33 NNaCTMaCoBU 1 MeTasIHU OTNAAbLM.

®  AKO e Bb3MOXKHO, NpegaiiTe 3a peumKampaHe.

o He Vl3l'apﬂ17ITe B AOMaLWHU NEeYKWN.

EAANVIKA

AuTéc oL 06nyieg aodalelag €xouv cuvtayBel cUpdwva
UE TI§ amattioelg Tou Kavoviopou (EE) 2023/988 oxetikd
UE TN Vevik aoddAela Twy ripoioviwy (GPSR). 2tdxog
TOUC €lval va TPOCTATEVGOUV TOUG XPrOTEG OO
Kv8UVOUG TIOU TTIPOKUMTOUV Ao akatdAAnAn xpron. Ot
TUPOELSOMOLACELS SLOTUTWVOVTAL [E OTAS KOl KATAVONTO

TPOMo, AapBdvovtog urtddn Toug NAKLWUEVOUG Kal Ta
GTOUQ JLE TIEPLOPLOMEVN KIVNTIKOTNTA.

AvdAuon Kw8Ovwv

e  Kivbuvog avatporig o mepintwon
unepdoptwong 1 o avwpalo damnedo.

o  Kivbuvog mayibeuong SakTUAWY KATA TN
METAKIVNON TOU VTOUAQTTLOU.

e Kivduvog oAioBnong twv Tpoxwv o Asieg
emidpaveteg.

e Kivbuvog aotdBelag Aoyw eadbaApévng
GUVAPHOAGYNONG.

0O6nyieg aodarovg xprong

®  XPNOLLOTMOLEITE UOVO OE ECWTEPLKOUG XWPOUG,
oUpdwva |LE TOV OKOTTO TOU TIPOIOVTOC.

o  Mnv unepdoPTWVETE Ta PAPLA TTAVW ATIO TO
ETMITPEMOUEVO OPLO.

o  Metakwveite apyd, amodevyovtag anoToUeS
KWAOELG.

e  TomoBetriote oe eminedn kol otabepn
emipavela.

®  EAEYYXETE TAKTIKA TNV KATACGTOON TWV TPOXWV
KO TWV OUVOECEWV.

Anoppupn

o  Anoppidte cUUPwWvA UE TOUG TOMIKOUG
KOLVOVLOLOUG YL TIAALOTIKA KOl LETAAAKA
anopAnta.

e  AvoKUKAWOTE €dv gival Suvatov.

®  MnV KQiTE O OKIOKEG OOUTIEG.

Lietuviy

Sios saugos instrukcijos parengtos pagal Reglamento (ES)
2023/988 dél bendrojo gaminiy saugumo (GPSR)
reikalavimus. Jos skirtos apsaugoti vartotojus nuo pavojy,
kylanc¢iy dél netinkamo naudojimo. Jspéjimai
suformuluoti paprastai ir aiskiai, atsizvelgiant j vyresnio
amZiaus Zmones ir riboto judumo asmenis.

Rizikos analizé

e  Apvirtimo pavojus, kai lentyna perkrauta arba
stovi ant nelygaus pagrindo.

e  Pirsty prispaudimo pavojus stumiant spintele.

e  Ratuky slydimo pavojus ant lygiy grindy.



o  Nestabilumo pavojus dél netinkamo surinkimo.
Saugus naudojimas

e  Naudoti tik patalpose, pagal paskirtj.

o  Neperkrauti lentyny virs leistinos apkrovos.

e  Stumti létai, vengti staigiy judesiy.

e  Statyti ant lygaus ir tvirto pavirSiaus.

e  Reguliariai tikrinti ratuky ir tvirtinimo elementy
bukle.

Utilizavimas

e  Utilizuoti pagal vietinius plastiko ir metalo
atlieky tvarkymo reikalavimus.

e Jei jmanoma, perduoti perdirbimui.

e Nedeginti buitiniuose jrenginiuose.

Latviesu

Sie dro$ibas noradijumi ir sagatavoti saskana ar Regulas
(ES) 2023/988 par visparéjo produktu drosibu (GPSR)
prasibam. Tie paredzéti, lai aizsargatu lietotdjus no
riskiem, kas rodas nepareizas lietoSanas rezultata.
Bridinajumi ir formuléti vienkarsi un saprotami, nemot
véra vecakus cilvékus un personas ar ierobezotu
mobilitati.

Riska analize

®  Apgasanas risks, ja plaukts ir parslogots vai
novietots uz nelidzenas virsmas.

®  Pirkstu iespieSanas risks, parvietojot skapiti.

e  Ritenisu slidésanas risks uz gludam gridam.

e  Nestabilitates risks nepareizas montazas dé|.
Drosa lietoSana

® Izmantot tikai telpas, paredzétajam meérkim.

o  Neparslogot plauktus virs pielaujamas slodzes.

e  Parvietot Iéni, izvairities no straujam kustibam.

e Novietot uz lidzena un stabila pamata.

®  Regulari parbaudit riteniSu un stiprinajumu
stavokli.

Utilizacija

e  Utilizet saskana ar vietéjiem noteikumiem par
plastmasas un metala atkritumiem.

e  Jaiespéjams, nodot parstradei.

o  Nededzinat majas krasnis.

Suomi

Nama turvallisuusohjeet on laadittu asetuksen (EU)
2023/988 mukaisesti yleisestd tuoteturvallisuudesta
(GPSR). Niiden tarkoituksena on suojata kayttdjia
vaaroilta, joita voi aiheutua vaarinkaytosta. Varoitukset

on muotoiltu yksinkertaisesti ja selkedsti, ottaen
huomioon iakkaat ja liikuntarajoitteiset henkil6t.

Riskianalyysi

e  Kaatumisvaara, jos hylly on ylikuormitettu tai
epatasaisella alustalla.

e  Sormien puristumisvaara kaappia siirrettdessa.
e  Pyodrien liukastumisvaara sileilla lattioilla.

e  Epdvakauden vaara virheellisen kokoamisen
vuoksi.

Turvallinen kaytto

e  Kayta vain sisatiloissa, kayttotarkoituksen
mukaisesti.

e Al ylikuormita hyllyja yli sallitun kapasiteetin.
o  Siirra hitaasti, valta akillisia liikkeita.
®  Aseta tasaiselle ja vakaalle alustalle.

e  Tarkista sdanndllisesti pyorien ja kiinnikkeiden
kunto.

Havittdminen

e  Havitd paikallisten maaraysten mukaisesti
muovi- ja metallijatteena.

e  Kierrdtd, jos mahdollista.

e  Al3 polta kotitalouksien uuneissa.

Hrvatski

Ove sigurnosne upute izradene su u skladu sa zahtjevima
Uredbe (EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti proizvoda
(GPSR). Njihova je svrha zastititi korisnike od opasnosti
koje mogu nastati nepravilnom uporabom. Upozorenja
su jednostavno i jasno formulirana, uzimajuci u obzir
starije osobe i osobe s ogranicenom pokretljivoscu.

Analiza rizika

e  QOpasnost od prevrtanja pri preoptereéenju ili
na neravnoj podlozi.



e  QOpasnost od prikljestenja prstiju prilikom o  Ne preobremenjujte polic nad dovoljeno

pomicanja ormarica. nosilnost.
e  Opasnost od klizanja kotaci¢a na glatkim e  Premikajte pocasi, izogibajte se sunkovitim
podovima. gibom.
e  Opasnost od nestabilnosti zbog nepravilnog e  Postavite na ravno in stabilno povrsino.
sastavljanja.
e  Redno preverjajte stanje koles in pritrdilnih
Sigurna uporaba elementov.
e  Koristite samou zatvorenim prostorima, prema Odstranjevanje
namjeni.
®  QOdvrzite v skladu z lokalnimi predpisi za
o Ne preopterecujte police iznad dopustenog plasti¢ne in kovinske odpadke.
kapaciteta.

e Ceje mogoce, reciklirajte.

e  Pomicite polako, izbjegavajte nagle pokrete.
e Ne sezigajte vdomacih peceh.

e  Postavite na ravnu i stabilnu povrsinu.

e  Redovito provjeravajte stanje kotacica i )
T Frangais
pricvrséivaca.
Ces consignes de sécurité ont été préparées
conformément aux exigences du Réglement (UE)

2023/988 relatif a la sécurité générale des produits

Odlaganje

e  QOdlozite u skladu s lokalnim propisima za

plastiéni i metalni otpad. (GPSR). Elles visent a protéger les utilisateurs contre les
dangers liés a une mauvaise utilisation. Les
e Ako je moguce, predajte na recikliranje. avertissements sont formulés de maniére simple et
claire, en tenant compte des personnes agées et a
o  Ne spaljujte u kuénim peéima. mobilité réduite.

Analyse des risques
Slovenscina e  Risque de basculement en cas de surcharge ou

. . . de surface inégale.
Ta varnostna navodila so pripravljena v skladu z &

zahtevami Uredbe (EU) 2023/988 o splo$ni varnosti
proizvodov (GPSR). Namenjena so zasciti uporabnikov
pred nevarnostmi, ki lahko nastanejo zaradi nepravilne
uporabe. Opozorila so oblikovana preprosto in e  Risque de glissement des roulettes sur les sols
razumljivo, ob upostevanju starejSih oseb ter oseb z lisses.

omejeno gibljivostjo.

e  Risque de coincement des doigts lors du
déplacement de I'armoire.

e  Risque d’instabilité di a un mauvais montage.
Analiza tveganja

Instructions d’utilisation en toute sécurité
o  Nevarnost prevrnitve ob preobremenitvi ali na
neravni podlagi. e  Utiliser uniquement a l'intérieur,
conformément a I'usage prévu.
e  Nevarnost stisnjenih prstov pri premikanju
omarice. e Ne pas surcharger les étageres au-dela de la
capacité maximale.
o Nevarnost drsenja koles na gladkih tleh.
e  Déplacer lentement, éviter les mouvements
e  Nevarnost nestabilnosti zaradi nepravilne brusques.
sestave.
e  Placer sur une surface plane et stable.
Varna uporaba
e \krifier régulierement I'état des roulettes et
e  Uporabljajte samo v notranjih prostorih, v des fixations.
skladu z namenom.

Elimination



e  Eliminer conformément aux réglementations
locales pour les déchets plastiques et
métalliques.

®  Recycler si possible.

o Ne pas briler dans les poéles domestiques.

Espaiiol

Estas instrucciones de seguridad se han preparado de
acuerdo con los requisitos del Reglamento (UE)
2023/988 sobre la seguridad general de los productos
(GPSR). Su objetivo es proteger a los usuarios frente a los
riesgos derivados de un uso indebido. Las advertencias
estan redactadas de forma simple y clara, teniendo en
cuenta a las personas mayores y con movilidad reducida.

Andlisis de riesgos

®  Riesgo de vuelco por sobrecarga o superficie
irregular.

e  Riesgo de atrapamiento de los dedos al mover
el armario.

e  Riesgo de deslizamiento de las ruedas en
suelos lisos.

e  Riesgode inestabilidad por montaje incorrecto.
Instrucciones de uso seguro
e  Usar solo en interiores, segun lo previsto.

e No sobrecargar los estantes por encima de la
capacidad recomendada.

e  Mover despacio, evitando movimientos
bruscos.

e  Colocar sobre una superficie plana y estable.

e  Revisar regularmente el estado de las ruedas y
fijaciones.

Eliminacion

e  Desechar segun la normativa local para
residuos plasticos y metalicos.

®  Reciclar siempre que sea posible.

e Noquemar en estufas domésticas.

Svenska

Dessa sakerhetsanvisningar har utarbetats i enlighet med
kraven i forordning (EU) 2023/988 om allmén
produktsakerhet (GPSR). De syftar till att skydda

anvandarna mot risker som kan uppsta vid felaktig
anvandning. Varningarna ar formulerade pa ett enkelt
och tydligt satt, med hansyn till dldre personer och
personer med begransad rorlighet.

Riskanalys

e  Risk for att valta vid 6verbelastning eller
ojamnt underlag.

o  Risk for att klamma fingrar vid forflyttning av
skapet.

e  Risk for att hjulen glider pa slata golv.

e  Risk for instabilitet vid felaktig montering.
Saker anvandning

e  Anvand endast inomhus, enligt avsett syfte.

e (Qverbelasta inte hyllorna éver den tillatna
kapaciteten.

e  Flytta langsamt, undvik pl6tsliga rorelser.
e  Placera pa en plan och stabil yta.

e  Kontrollera regelbundet hjulens och fastenas
skick.

Kassering

e  Kassera enligt lokala bestammelser for plast-
och metallavfall.

e Atervinn om mgjligt.

e  Brann inte i hushallsspisar.

Portugués

Estas instrugdes de seguranca foram preparadas de
acordo com os requisitos do Regulamento (UE) 2023/988
relativo a seguranca geral dos produtos (GPSR). Tém
como objetivo proteger os utilizadores contra riscos
decorrentes de uso inadequado. Os avisos estdo
formulados de forma simples e clara, tendo em conta
idosos e pessoas com mobilidade reduzida.

Andlise de riscos

e  Risco de tombamento em caso de sobrecarga
ou piso irregular.

®  Risco de prender os dedos ao mover o armario.
e  Riscode deslizamento das rodas em pisos lisos.

e  Risco de instabilidade devido a montagem
incorreta.



InstrugOes de utilizagdo segura

e  Usar apenas em ambientes internos, conforme
a finalidade.

e  Ndo sobrecarregar as prateleiras além da
capacidade permitida.

e  Mover lentamente, evitando movimentos
bruscos.

o  Colocar em superficie plana e estavel.

e \Verificar regularmente o estado das rodas e
fixadores.

Eliminagcdo

e  Eliminar de acordo com as normas locais para
residuos de plastico e metal.

®  Reciclar sempre que possivel.

e N&o queimar em fogdes domésticos.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld in
overeenstemming met de vereisten van Verordening
(EU) 2023/988 inzake algemene productveiligheid
(GPSR). Ze zijn bedoeld om gebruikers te beschermen
tegen gevaren die voortvloeien uit verkeerd gebruik. De
waarschuwingen zijn eenvoudig en duidelijk
geformuleerd, met inachtneming van ouderen en
mensen met beperkte mobiliteit.

Risicoanalyse

e  Gevaar van omvallen bij overbelasting of
oneffen ondergrond.

e Risico op beknelling van vingers bij het
verplaatsen van de kast.

e  Risico dat de wielen wegglijden op gladde
vloeren.

e Instabiliteitsrisico door onjuiste montage.
Veilige gebruiksinstructies

e  Alleen binnenshuis gebruiken, zoals bedoeld.

e  Leg niet meer gewicht op de planken dan
toegestaan.

o  Verplaats langzaam, vermijd plotselinge
bewegingen.

e Plaats op een vlakke en stabiele ondergrond.

e  Controleer regelmatig de staat van de wielen
en bevestigingen.

Verwijdering

e  Verwijderen volgens de lokale voorschriften
voor kunststof- en metaalafval.

e Indien mogelijk recyclen.

e Niet verbranden in huishoudelijke kachels.

Italiano

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in
conformita al Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza
generale dei prodotti (GPSR). Sono destinate a
proteggere gli utenti dai pericoli derivanti da un uso
improprio. Gli avvertimenti sono formulati in modo
semplice e chiaro, tenendo conto delle persone anziane
e con mobilita ridotta.

Analisi dei rischi

Rischio di ribaltamento in caso di sovraccarico
o superficie irregolare.

e  Rischio di schiacciamento delle dita durante lo
spostamento del mobile.

e  Rischio di scivolamento delle ruote su
pavimenti lisci.

e  Rischio di instabilita a causa di un montaggio
scorretto.

Istruzioni per un uso sicuro

e  Utilizzare solo in ambienti interni, come
previsto.

e Non sovraccaricare i ripiani oltre la capacita
consentita.

e  Spostare lentamente, evitando movimenti
bruschi.

e  Posizionare su una superficie piana e stabile.

e  Controllare regolarmente lo stato delle ruote e
dei fissaggi.

Smaltimento

e  Smaltire secondo le normative locali per rifiuti
plastici e metallici.

e  Riciclare se possibile.

e  Non bruciare nelle stufe domestiche.



